
ДОГОВІР поставки №

м.Суми ^  2022 р.

Комунальне некомерційне підприємство Сумської обласної ради «Сумський обласний клінічний 

госпіталь ветеранів війни» (надалі Покупець] в особі директора Савенко І.І., що діє на підставі Статуту з однієї 

сторони, та

Фізична особа-підприємець Земляков Дмитро Володимирович, (надалі - Постачальник], який діє на 

підставі свідоцтва про державну реєстрацію №814609, з іншого боку, уклали цей договір про наступне:

1.ГІРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Покупця Товар в асортименті, кількості

та за ціною, згідно Специфікації (додатсжJS?4] - j ' ,£/<-£ O & c& p/tatc/rji

1.2. Покупець зобов'язується прийняти товар гвоетасно, здійснити його оплату на умовах даного Договору 

або Специфікації.

1.3. Загальна сума даного Договору складає 1 130,00 грн (Одна тисяча сто тридцять гривень 00 копійок) у 

т.ч. ПДВ-188,33 грн (Сто вісімдесят вісім гривень 33 копійок)

2. ЯКІТЬ І КОМПЛЕКТНІСТЬ ТОВАРУ

2.1. Якість і комплектність Товару повинні відповідати технічним вимогам, які встановлені чинними 

державними стандартами України та або ТУ. Товар повинен бути придатним для використання за цільовим 

призначенням відповідно до вимог виробника Товару протягом строку експлуатації та/або використання.

Якість товару може підтверджуватись сертифікатом якості (відповідності) та/або висновком державної 

санітарно-епідеміологічної експертизи та/або іншим документом, необхідними для використання даних видів 

товарів в Україні.

2.2. Гарантійні зобов’язання Постачальника перед Покупцем регулюються розділом 6 цього договору.

3. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Вартість Товару, який поставляється за цим договором, визначається на підставі рахунків-фактур, 

видаткових накладних або Специфікацій, які є невід'ємною частиною цього Договору.

3.2. Оплата проводиться в безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок 

Постачальника.

3.3. Розрахунок проводиться на умовах відстрочки платежу на 14 банківських днів з моменту отримання 

товару, якщо інші умови не передбачені в Специфікаціях. Покупець може здійснювати попередню оплату за Товар 

(партію товару).

4. УМОВИ ПОСТАВКИ

4.1. Поставка Товару здійснюється на умовах: EXW (Інкотермс 2010 року) склад Постачальника, якщо інші 

умови поставки не визначені кожною окремою Специфікацією.

4.2. Строк поставки Товару - протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту отримання Постачальником 

заявки Покупця (факсом, електронною поштою, телефонним зв’язком тощо), якщо інший строк не передбачений 

у Специфікаціях.

4.3. Приймання-гіередача Товару по кількості та якості здійснюється уповноваженими представниками сторін 

у порядку, передбаченому даним договором, шляхом підписання видаткових накладних на цей Товар, що 

підтверджують належну комплексність та кількість Товару та відповідності якості Товару документам, що 

підтверджують належну якість, комплексність та кількість Товару на момент його приймання-передачі.

4.4. Перехід права власності на Товар, що є предметом поставки за цим Договором, відбувається в момент 

його приймання-передачі, та повної оплати. Перехід ризиків пошкодження або знищення Товару переходять від 

Постачальника до Покупця з моменту передачі Товару останньому.

4.5.Прийомка товару за кількістю здійснюється у відповідності до Інструкції про порядок прийому продукції 

виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за кількістю, затвердженою постановою 

Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15 червня 1965 р. № П-6, лише у випадку виявлення при прийманні 

Товару розбіжностей у його кількості. У всіх інших випадках приймання Товару за кількістю здійснюється на 

підставі документів, що підтверджують його кількість.

4.6. Прийомка товару за якістю здійснюється у відповідності до Інструкції про порядок прийому продукції 

виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за якістю, затвердженою постановою 

Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 25 квітня 1966 р. № П-7, лише у випадку виявлення при прийманні 

Товару недоліків за якістю. У всіх інших випадках приймання Товару здійснюється на підставі документів, що 

підтверджують його якість.

4.7. При виявленні невідповідності якості та/або кількості поставленого Товару Покупець зобов’язаний 

викликати представника Постачальника для участі в прийманні Товару і складанні акту.

4.8. Постачальник зобов'язаний забезпечити явку свого уповноваженого представника протягом 3 (трьох) 

банківських днів зі дня отримання від Покупця відповідної вимоги, або у інший строк, попередньо погоджений 

сторонами. У випадку незабезпечення Постачальником явки свого уповноваженого представника у строки, 

зазначені в даному пункті Договору, Покупець має право скласти акт в односторонньому порядку, який буде мати 

юридичну силу при вирішенні сторонами спорів, та є підставою для направлення Постачальнику вимог та/або 

претензій щодо невідповідності якості та/або кількості поставленого Товару.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. За порушення своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони несуть відповідальність, визначену даним 

договором та чинним законодавством України.

5.2. За несвоєчасну оплату вартості товару Покупець несе відповідальність у вигляді сплати пені у розмірі 

подвійної облікової ставки НБУ, за кожен день прострочення.



5.3. За прострочення поставки або недопоставки товару Постачальник несе відповідальність у вигляді сп 

штрафу в розмірі 20% від суми несвоєчасно поставленого Товару або непоставленого товару.

5.4. У разі істотного порушення Постачальником своїх зобов'язань за даною угодою, Сторони мають право 

розірвати цей Договір.

5.5. У разі істотного порушення Постачальником своїх зобов'язань, Покупець має право розірвати цей Договір 

в односторонньому порядку. В цьому випадку Постачальник зобов'язаний компенсувати Покупцю збитки, 

завдані неналежним виконанням Постачальником зобов’язань за договором та повернути попередньо сплачені 

кошти за Товар, якщо поставка відбувалась на умовах попередньої оплати.

5.6. Жодна із Сторін не несе відповідальність за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов'язань по 

даному Договору, якщо не виконання и неналежне виконання зумовлені дією обставин непереборної сили (форс- 

мажорних обставин). Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини, зобов'язана терміново повідомити у 

письмовій формі іншу Сторону, та протягом ЗО календарних днів надати іншій Стороні довідку Торгово- 

промислової палати України, яка підтверджуватиме факт настання форс-мажорних обставин.

5.7. Сторони зобов’язується при виконанні цього договору не зводити співробітництво тільки до дотримання 

умов договору, підтримувати ділові контакти, шляхом переговорів регулювати розбіжності, які виникають за 

Договором, приймати усі заходи для забезпечення ефективності у розвитку ділових відношень.

5.8. Сторони, приймаючи до уваги вимоги законодавства України, в тому числі щодо строків реєстрації 

податкових накладних, з метою недопущення порушень строків реєстрації податкових накладних, дійшли 

взаємної згоди встановити більш короткий, в порівнянні з визначеним законодавством України, строк реєстрації 

податкових накладних та погодили що скорочення строків реєстрації податкових накладних не є порушенням 

законодавства України і є взаємною волею Сторін.

5.9. Постачальник зобов'язаний не пізніше 15 (п’ятнадцяти) банківських днів з моменту настання першої 

події/з дня виникнення (коригування) у Постачальника податкових зобов’язань надати Покупцю податкову 

накладну, розрахунок коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної в передбачених 

законодавством випадках, що відповідає(ють) наступним умовам: складена (і) за формою та в порядку, 

передбаченими законодавством України; заповнена (і) у відповідності до вимог законодавства України; складена 

(і) в електронній формі; підписана (і) електронним підписом уповноваженої Постачальником особи із 

дотриманням умови щодо реєстрації у порядку, визначеному законодавством України; зареєстрована (і) в 

Єдиному реєстрі податкових накладних тощо.

При цьому, належним підтвердженням виконання Постачальником обов'язку з надання Покупцю податкової 

накладної, розрахунку коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної в передбачених 

законодавством випадках, є підтвердження Покупця про прийняття такої податкової накладної, розрахунку 

коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної в передбачених законодавством 

випадках, сформоване в автоматичному режимі за допомогою програмних засобів.

5.10. У випадку невиконання зобов’язання, передбаченого пунктом 5.9. та/або виконання його із порушенням 

умов, Постачальник зобов'язаний сплатити Покупцю за кожен випадок такого порушення штраф у розмірі суми 

податку на додану вартість, на яку Постачальник зобов'язаний надати Покупцю податкову накладну, розрахунок 

коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної, строк та/або умови надання якої (их) 

порушені, помноженої на коефіцієнт «2». Виконанням Постачальником зобов'язання, передбаченого пунктом 5.9. 

Договору, із порушенням умов, серед іншого вважається: відсутність реєстрації податкової накладної, розрахунку 

коригувань кількісних та вартісних показників до податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових 

накладних; реєстрація податкової накладної, розрахунку коригувань кількісних та вартісних показників до 

податкової накладної після строків, встановлених чинним законодавством України тощо.

5.11. Неврегульовані між сторонами розбіжності за даним договором вирішуються відповідно до 

законодавства України.

6.ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ

6.1.Постачальник гарантує належну якість Товару за умови дотримання Покупцем правил транспортування, 

зберігання і експлуатації Товару.

6.2.У випадку виявлення дефектів Покупець протягом 24 годин з моменту виявлення дефекту, не 

комплектації інформує Постачальника про виявлені недоліки шляхом надсилання листа або факсимільного 

повідомлення.

При умові дотримання Покупцем правил експлуатації Товару та виявленні прихованого дефекту або 

недоліку, Постачальник зобов'язується замінити Товар протягом 5 (п'яти) робочих днів з дня отримання 

повідомлення від Покупця. За домовленістю сторін термін заміни товару може бути змінено.

6.3. Обов'язком Постачальника є обов’язкова заміна Товару з виявленими недоліками.

6.4. На Товар встановлені Гарантійні зобов’язання на строк 1 (один) рік з моменту отримання Покупцем 

товару.

6.5. При поставці Товару Постачальник зобов'язаний надати на Товар гарантійний талон та інструкцію з 

експлуатації Товару або вимог щодо його використання.

7.ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

7.1. Даний договір набуває чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками сторін і діє 

до 31.12.2022 р., але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань щодо виконання 

умов цього договору. Якщо після закінчення терміну дії договору жодна із сторін не побажає його розірвати, 

Договір вважається пролонгованим на один календарний рік на тих же умовах.

8-КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ

8.1. Сторони погодилися, що текст Договору, будь-які матеріали, інформація та відомості, які стосуються 

Договору, є конфіденційним і не можуть передаватися уретім особам без попередньої згоди іншої Сторони, крім 

випадків, коли така передача пов'язана з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання Договору



-г
уО сплати податків, інших обов'язкових платежів, а також у випадках, передбачених чинним законодавством, яке 

регулює зобов'язання Сторін договору.

8.2. Сторони погодилися, що персональні данні фізичних осіб, що стали відомими Сторонами в процесі цього 

Договору, будуть використовуватися виключно з дотриманням вимог Закону України «Про захист персональних 

даних».

9.ДОДАТКОВІ УМОВИ

9.1. Будь які зміни та доповнення до даного Договору набирають чинність і стають його невід'ємною 

частиною при їхньому письмовому оформленні з підписанням повноважними представниками обох сторін.

9.2. Всі попередні переговори та листування між сторонами стосовно предмету та інших умов цього договору 

вважаються такими, що втратили чинність, з моменту укладання сторонами даного договору.

9.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за даним Договором третім особам без 

письмового дозволу протилежної Сторони.

9.4. З моменту підписання цього договору всі попередні переговори та листування стосовно предмету цього 

Договору втрачають юридичну силу.

У випадку, якщо одна із сторін договвру змінила статус платника податку на прибуток, вона повинна 

письмово повідомити про це іншу сторону за договором протягом 5-ти календарних днів з моменту зміни 

статусу.

9.5. Цей Договір складено українською мовою та підписано у 2-х примірниках, що мають однакову юридичну 

силу по одному примірнику для кожної сторони.

9.6. Факсові, скановані електронні копії документів отриманні за допомогою електронної пошти, якими 

обмінюються сторони в рамках цього договору, мають силу оригіналів до обов'язкового обміну сторонами 

оригінальними екземплярами таких документів

10. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

ПОКУПЕЦЬ ПОСТАЧАЛЬНИК

КНП СОР «Сумський обласний клінічний 

госпіталь ветеранів війни»

40031, м.Суми, вул. Ковпака,24 

UA443204780000026009924894013 

в АБ «Укргазбанк»

Код 02000375 

ІПН 020003718015

Фізична особа - підприємець Земляков 

Дмитро Володимирович

Код 2959011753

40024, м.Суми, вул..Новомістенська,33 кв.25

ІВАІМ ІІА453204780000000026007171870

в АБ «Укргазбанк» м.Київ

МФО 320478

Тел. 772288

Св-тво100025028

платник податку на загальні системі 

оподаткування.

/Д.В.Земляков/



Додаток № 1

До договору № % А* від 2022 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№п/п Найменування

- " " ■ "" ' . . ' :

К-ть Од. Ціна з ПДВ Сума з ПДВ

1 Картридж НР (}2612А(НР12А) 1 шт 1 130,00 1 130,00

Всього:
В т.ч ПДВ

1130,00 
188,33

Всього найменувань 1 на суму 1 130,00 грн 

Одна тисяча сто тридцять гривень 00 копійок 

У  т.ч ПДВ: Сто вісімдесят вісім гривень 33 копійки

ПОКУПЕЦЬ

Директо 

М.П

'ЛЧ* 

^ ‘°<0

У ’на * ***,

енко/

ПОСТАЧАЛЬНИК

/Д.В.Земляков/

//> 7  ЗЕИПЯКОЙ
І; 2 7 Дмитро 

ЗьииииіКсОй 

М.П
>̂-̂ 9 0 1  ,ь'"/'


